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ENOMO00001-0

A LAS DENNA BRUKSANVISNING INNAN DU ANVANDER UTOMBORDSMOTORN. OM ANVISNINGARNA
OCH SAKERHETSATGARDERNA | DENNA BRUKSANVISNING INTE FOLJS KAN DET LEDA TILL
ALLVARLIG ELLER LIVSHOTANDE SKADA. FORVARA DENNA BRUKSANVINSNING PA ETT SAKERT
STALLE FOR FRAMTIDA BRUK.

Upphovsratt © 2014 Tohatsu Corporation. Med ensamrétt. Ingen del av denna bruksanvisning far reproduceras
eller 6verforas i ndgon form eller pa nagot satt utan uttryckligt skriftligt tillstand fran Tohatsu Corporation.




DIN TOHATSU-UTOMBORDSMOTOR

ENOMO00002-0

AGARREGISTRERING OCH IDENTIFIERING

Nar du koéper denna produkt ska du se till att GARANTIKORTET &r korrekt och fullstandigt
ifyllt och skickat till adressaten som star pa det. Detta GARANTIKORT identifierar dig som
den lagliga &garen av produkten och fungerar som din garantiregistrering.

| DEN UTSTRACKNING DET AR TILLATET ENLIGT TILLAMPLIG LAG OMFATTAS DIN
UTOMBORDSMOTOR INTE AV DEN TILLAMPLIGA BEGRANSADE GARANTIN OM
DENNA PROCEDUR INTE FOLJS.

ENOMO00003-0 -

KONTROLL FORE LEVERANS

Se till att produkten har kontrollerats av en auktoriserad TOHATSU-éaterférséljare innan du
tar emot leveransen.



ENOMO00005-0

Serienummer

| utrymmet nedan anger du utombordsmotorns serienummer (star bade pa den nedre
motorkapan och pé cylinderblocket). Serienumret behdvs i handelse av stdld eller for att
snabbt identifiera utombordsmotortypen.

Serienummer:

ENOMO00006-0

Till dig, var kund

Tack for att du har valt en TOHATSU-utombordsmotor. Du &r nu en stolt &gare av en utmarkt
utombordsmotor som du kommer att ha gladje av under manga ar framover.

Denna bruksanvisning bor I&sas i sin helhet och de inspektions- och underhéllsprocedurer som
beskrivs senare i denna bruksanvisning bor folias noggrant. Om ett problem uppstar med
utombordsmotorn féljer du de felsdkningsprocedurer som listas i slutet av denna bruksanvisning.
Om problemet kvarstdr kontaktar du en auktoriserad TOHATSU-serviceverkstad
eller -&terforséljare.

Vihoppas att du far gladje av din utombordsmotor och énskar dig lycka till i dina bataventyr.
TOHATSU CORPORATION
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1 ALLMAN SAKERHETSINFORMATION

ENOM00007-0
OBSERVERA: FARA/VARNING/FORSIKTIGHET/Anmarkning

Innan du installerar, mandvrerar eller pa annat satt hanterar din utombordsmotor ska du se
till att grundligt 1asa och forsta denna bruksanvisning och noggrant folja alla anvisningar.
Sarskilt  viktig ar den information som foregds av orden “FARA”’, "VARNING”,
"FORSIKTIGHET” och "Anmérkning”. Var alltid sarskilt uppmarksam pa sidan information
for att alltid s8kerstélla séker drift av utombordsmotorn.

ENOWO00001-0

AN\ FARA

Om detta inte f6ljs kan det leda till allvarliga eller livshotande personskador och eventuellt
sakskador.

ENOWO00002-0

/N VARNING

Om detta inte f6ljs kan det leda till allvarliga eller livshotande personskador eller sakskador.

ENOWO00003-0

/\ FORSIKTIGHET

Om detta inte f6ljs kan det leda till personskador eller sakskador.

ENONO00001-0

Anmarkning

Denna anvisning ger speciell information for att underlatta anvandningen eller underhallet av
utombordsmotorn eller for att klargora viktiga punkter.

ENOM0008-0

NODSTOPPBRYTARE

Nodstoppbrytaren stoppar utombordsmotorn nér stoppbrytarens sékerhetslina dragits av.
Denna sékerhetslina kan fastas p& utombordsmotorns operatér for att minimera eller
forhindra skador fran propellern om operattren skulle falla Gverbord.

Vi rekommenderar starkt anvandningen av nédstoppbrytarens sékerhetslina.

ENOWO00004-0

/\ VARNING

Oavsiktlig aktivering av nédstoppbrytaren (till exempel om sakerhetslinan dras ut i hog sjo)
kan leda till att passagerare tappar balansen och till och med faller éverbord eller till
effektforlust i hog sjo, starka strémmar eller hard vind. Att férlora kontrollen vid fortéjning ar
en annan potentiell fara.

For att minimera oavsiktlig aktivering av nddstoppbrytaren ar stoppbrytarens sédkerhetslina
pa 500 mm ihoprullad och kan dras ut till hela 1 300 mm.




ENOMO00009-0

SAKER ANVANDNING AV BATEN

Som batens operatdr/forare ar du ansvarig for sékerheten for dem som ar ombord och i
andra batar runt din och for att folja lokala batféreskrifter. Du bor vara mycket kunnig om hur
du anvander baten, utombordsmotorn och tilloehtren korrekt. For att lara dig mer om
korrekt anvéandning och underhdll av utombordsmotorn laser du igenom denna
bruksanvisning noggrant.

Det ar valdigt svart for en person som stér eller flyter i vattnet att géra en undanmanéver om
han eller hon ser en motorbéat pa vag mot honom eller henne, aven i lag hastighet. Nar din
bat ar i omedelbar narhet av méanniskor i vattnet bor darfor utombordsmotorn laggas |
neutralldge och sténgas av.

ENOWO00005-0

/\ VARNING

ALLVARLIG SKADA AR TROLIGT OM EN PERSON | VATTNET KOMMER | KONTAKT MED EN
BAT SOM ROR SIG, VAXELHUS, PROPELLER ELLER NAGON ANNAN FAST ANORDNING
SOM SITTER FAST PA BATEN ELLER VAXELHUSET.

ENOMO00010-0

SERVICE, RESERVDELAR OCH SMORJMEDEL

Vi rekommenderar att endast en auktoriserad serviceverkstad utfor service eller underhall
pa denna utombordsmotor. Se till att anvanda originaldelar, originalsmérjmedel eller
rekommenderade smdrjmedel.

ENOMO00011-0

UNDERHALL

Som &gare av denna utombordsmotor bor du kanna till korrekta underhallsprocedurer.
Det ar operatdrens ansvar att utfora alla sékerhetskontroller och att se till att alla smérjnings-
och underhallsanvisningar foljs for saker drift. Folj alla anvisningar betraffande smorjning och
underhall. Du bor ta motorn till en auktoriserad aterforséljare eller serviceverkstad for
regelbunden inspektion vid foreskrivna intervall.

Korrekt regelbundet underhall och lamplig skétsel av denna utombordsmotor kommer att
minska risken for problem och begransa de totala driftskostnaderna.

ENOMO00012-0

MONTERING
Utombordsmotorns montering méaste utféras av utbildad servicepersonal med hjélp av en
hiss eller lyftanordning med tillrécklig kapacitet.



1 SPECIFIKATIONER

ENOMO00301-0

MF
Punkt MODELL| 9.9C MF
Total langd mm (in) 980 (38,6)
Total bredd mm (in) 365 (14,4)
Total hojd S-L mm (in) 1065(41,9) 1215(47,8)
Akterspegelhdjd S-L mm (in) 413(16,3) 562 (22,1)
- Skg (Ib) 51,5 (114)

L kg (Ib) 53,0 (117)
Uteffekt kW (ps) 7,3(9,9)
Max. driftsomrade r/min 5000-6 000
Tomgéngsvarvtal i neutrallage r/min 950
Motortyp Fyrtakt
Antal cylindrar 2
Borrning x slag mm (in) 61 x 60 (2,40 x 2,36)
Slagvolym ml (Cu in) 351 (21,42)
Avgassystem Avgasutlopp genom navet
Kylsystem Vattenkylning
Motorsmarjning Trokoidpump
Startsystem Manuellt
Téandningssystem CD-tandning med svanghjulsmagnet
Tandstift NGK DCPR6E
Trimposition 6
Motorolja ml (qt.) API SF, SG, SH, SJ, SL eller SM FCW 10W-30, ca 1 000 (33,8)
Véxelladsolja ml (fl.oz.) Originalvaxelladsolja eller API GL5, SAE #80-90, ca 370 (12,5)
S 7 o esearah-cktamal o1
Bransletankkapacitet 1 (US gal) 12 (3,17)
Utvaxlingsforhallande 2,15(13:28)
Avgasreningssystem EM (motormodifiering)
Ljudtryck operator 83.9
(ICOMIA 39/94) dB (A) ’
Handvibrationsniva o5
(ICOMIA 38/94) m/s? ’

Anmérkning: Specifikationer kan andras utan férvarning.




1 NAMN PA DELAR

ENOMO00303-0

MF

13 Klamfaste

ENOF00301-1

25 Primerblasa

; gg?::g;g 14 Kiamskruv 26 Bransletanklock

3 Nedre kdpa 15 Gashandtag 27 Avluftningsskruv

4 Kylvattenkontrollport 16 Vaxelspak 28 Bransleanslutning
5 Olieavtappningsbult 17 Starthandtag 29 Brénsleupptagskné
6 Antiventilationsplatta 18 Stoppbrytare Brénsletank

7 Anod/trimroder 19 Varningslampa

8 Undervattensiniopp 20 Bransleanslutning

9 Vatteninlopp 21 Chokeknopp

10 Propeller 22 Vattenplugg

23 Olieplugg (6vre) (niva)

11 Drivaxelhus ‘
24 Olieplugg (nedre) (fylla pé)

12 Tryckstag



12I VARNINGSSKYLTARS PLACERING

ENOMO00305-0

Varningsskyltars placering

ENOF00303-1

1. Varningsskylt angéende bruksanvisning, 2. Varningsskylt angaende oljetryck
ovre kapa, motorstoppbrytare, motor- (se sidan 22).
olieniva och blyfri bensin.

A WARNING £ &

M Read owner’s manual very carefully before operating this motor. # h
Give special attention to safety cautions.
Lire trés soigneusement le livet d’entretien avant de démarrer
ce mcteur. Fairé tres attention aux mesures de sécurité.
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgféltig lesen.
esonders die Sicherheitsvorschriften !
TRRHAEERRH TS,
mNever remove or replace the motor cover while the engine is running. . o
jamais déposer ou remettre le capot du moteur quand le moteur tourne. 3. Vamlngsskylt angaende S’[Oppbrytare
d des Betriebs niemals die Motorhaube entfernen ! .
BB E— 4 — A S—ESEEVTTEL, (se sidan 23, 30).

sure to connect the emergency stop line to your wrist.

ENOF00131-0

surez-vous que le cordon de sécurité soit bien attache a votre poignet.

K|

BEFEIVOVRA LY TRy Fa—FESKD— FOFTVTFEL,
M Check oil level before starting. leaded fuel only.
M Oelstand vor dem Motorstart r unverbleites Benzin

ueberpruefen. |} verwenden.
MVerifier le niveau d’huile MEssence sans plomb
m uniqguement. ENOF00131-B

V) UEERLTTEL,

ENOF00005-0



4, Varningsskylt angéende utombords-
motorns position ndr den sétts ned.

E-EMEET55ME
J:k;bl.\‘(‘F

. This side up for
transport or strage.

~

ENOF00006-0

5. Varningsskylt angdende  nodstart

(se sidan 26).
ENOF00128-0

<€o>

LL

6. Varningsskylt angdende roterande
delar, elektrisk stét och hég temperatur.

s Molors,
s o
) ‘“2‘“ ol eref g, ¥t ’% o
2
S ml\ e o,

%
07
fuch gngine ¥
;"ﬂr% mmoiate
%, Use seyere 0" “‘
Y apen, ¢ Maehreng dos BOV \n\
15y Destont grosse g y
gt ) s are Lo
o ATy, BBE

ENOF00129-0

VARNINGSSKYLTARS PLACERING
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141 VARNINGSSKYLTARS PLACERING

ENOMO00023-0

Symboler

Enskilda symbolers betydelse beskrivs nedan.

Varning/férsiktighet

ENOF00114-0

Las bruksanvisningen noggrant

ENOF00115-0
Kontrollera oljenivan

ENOF00116-0
Anvand endast blyfri bensin

ENOF00117-0

Lagg pa det satt som visas

Upt
ps 2

ENOF00118-0

Brandfarligt - hall eld borta

®

Véxelspakens riktning, dubbel riktning

ENOF00119-0

ENOF00122-0

Motorstart/igdngdragning av motor

O

Varning, roterande féremal

o\

Varning, hégspanning

L

ENOF00123-0

ENOF00249-0

ENOF00204-0



VARNINGSSKYLTARS PLACERING |15

Varning, hog temperatur

N

\—J
ENOF00205-0



1 INSTALLATION

ENOMO00024-0

1. Montering av utomhordsmotorn

pa baten
1

ENOWO0006-0 5-25 mm

928 (0.2-1in)

/N VARNING A2
De flesta batar &r klassificerade och
certifierade vad galler sina hogsta tillatna ENOF00015-0
hastkrafter, som visas pa batens )
certifieringsskylt. Utrusta inte din bat med 1. Botten pa skrovet
e . 2. Antiventilationsplatta

en utombordsmotor som éverskrider denna
grans. Om du ar osaker kontaktar du din ENOMO00306-0
aterférsaljare. MF-typ
Anvind inte utombordsmotorn férran den 1. For att satta fast utombordsmotorn pa
har monterats sakert pa baten i enlighet baten spanner du klamskruvarna genom
med anvisningarna nedan. att skruva pa deras handtag.
ENOMO00025-0 Spann aven bultarna. Sakra utom-

Placering... Over kéllinjen

N - ; bordsmotorn med ett rep for att
Satt motorn i mitten av baten.

forhindra att den faller 6verbord.

1 ENON00002-0
Anmarkning

Ett rep ingér inte i standardtillbehdren.

ENOF00014-0

1. Mitten av baten
2. Bétens akterspegel

ENOF00304-0

ENOMO00509-0

Akterspegelsanpassning

1. Bult (8 x 85)*
Se till att utombordsmotorns antiventila- 2. Mutter*

. . .. o 3. Bricka*
tionsplatta ar under vattenytan nar den gar 4. Kiimskruy
med gasen helt 6ppen. 5. Bricka*

*: Tillval

Om ovannamnda villkor inte kan uppfyllas
pa grund av formen pa din bats botten,
radfragar du din auktoriserade aterforsaljare.



ENOWO00007-0

/N FORSIKTIGHET

® Innan du pabérjar korprovet kontrollerar

du att baten med maximal lastkapacitet
flyter pa vattnet i ratt position. Kontrollera
vattenytans lage pda drivaxelhuset.
Om vattenytan ar nara den nedre kapan,
i héga vagor, kan vatten komma in i
motorcylindrarna.

Felaktig monteringshdjd fér utombordsmo-
tornellerférekomstavundervattensféremal,
som skrovbottendesign, ytférhallanden pa
botten eller undervattenstillbehér, kan or-
saka vattensprut som eventuellt ndr motorn
genom en Oppning pa den nedre kapan un-
der en tur. Att utsitta motorn fér saddana
forhallanden under langre perioder kan leda
till allvarliga motorskador.

ENONO00003-0
Anmarkningar

1. Applicera tatningsmedel, som silikon
tatat mellan bultarna och akterspegelns
bradhal innan bultarna spanns.

2. Se till att spanna monteringsbultmuttrar-
na till det specificerade vridmomentet.
(30 Nm (3,0 kgf) 13 ft-Ib)

ENOWO00009-0

INSTALLATION

® Se till att anvanda utombordsmonte-

ringsfastanordningar som medféljer i ut-
ombordsmotorpaketet eller deras mot-
svarigheter vad galler storlek, material,
kvalitet och styrka. Spann fastanordning-
arna till det specificerade vridmomentet
(30 Nm (3,0 kgf) 13 ft-Ib). Testa att kryssa
for att kontrollera om fastanordningarna
ar ordentligt atdragna.
Utombordsmotorns montering maste
utféras av utbildad servicepersonal med
hjalp av en hiss eller lyftanordning med
tillrdcklig kapacitet.

/\ VARNING

® Montering av utombordsmotorn utan att

félja denna bruksanvisning kan leda till
farliga férhallanden som dalig styrférméaga,
brist pa kontroll eller brand.

Losa klamskruvar och/eller monterings-
bultar kan leda till att utombordsmotorn
lossnar eller forskjuts, vilket kan leda till
att man forlorar kontrollen och/eller far
en allvarlig personskada. Se till att
fastanordningar har spants till det speci-
ficerade vridmomentet (30 Nm (3,0 kgf)
13 ft-1b). Kontrollera om fastanordningar-
na ar atdragna da och da.

17



"1 FORBEREDELSER FORE DRIFT

ENOWO00016-0

AN\ FARA

Radfraga en auktoriserad aterforsaljare for
detaljer om att hantera bensinen vid behov.

Bensin och dess angor dr mycket brandfarliga
och kan vara explosiva.

Nar du béar en bransletank som innehaller

bensin:

@ Stang avluftningsskruven péa bransle-
tanklocket. Annars kommer bensinangor
att slappas ut genom avluftningsskruven,
vilket skapar en brandrisk.

® Roék inte.

Nar eller innan du tankar:

® Stang av motorn och starta inte motorn
under tankning.

® Rok inte.

® Var noga med att inte dverfylla bransle-
tanken. Torka upp eventuell spilld bensin
omedelbart.

Nar eller innan du rengdr bensintanken:

® Demontera bransletanken fran baten.

® Placera bransletanken pa avstand fran
alla antandningskallor, som gnistor eller
o6ppna lagor.

® Gor arbetet utomhus eller pé ett valventi-
lerat utrymme.

® Torka noggrant av bensin omedelbart om
du spiller.

Efter rengoring av bensintanken:

® Torka noggrant av bensin omedelbart om
du spiller.

® Om bransletanken demonteras for
rengoring, ska du montera ihop den igen
forsiktigt. Bristfélig montering kan
orsaka ett bransleldckage, vilket kan
leda till brand eller explosion.

® Slang gammal eller foérorenad bensin i
enlighet med lokala foreskrifter.

ENOMO00030-0

1. Rekommenderade bensintyper

ENOWO000017-0

/N FORSIKTIGHET

Anvandning av felaktig bensin kan skada
din motor. Motorskada som kommer av
anvindning av felaktig bensin anses vara
felaktig anvdndning av motorn, och skada
som orsakas av detta kommer inte att
omfattas av den begransade garantin.

ENOM00Q031-0
BRANSLEKLASSIFICERING
TOHATSU-motorer fungerar tillfredsstéllan-
de nar ett stort marke av blyfri bensin som
uppfyller féljande specifikationer anvands:
Utanfér USA och Canada — anvand blyfri
bensin med angivet oktantal p4 90 RON
eller mer. Anvandning av premiumbensin
pa 98 RON ar ocksa tillaten. Anvandning av
blyad bensin av ett kant marke kan vara
tilldten om blyfri bensin inte &r tillganglig.

ENOMO00514-0

BENSIN SOM INNEHALLER
ALKOHOL

Branslesystemets komponenter p& din
TOHATSU-motor  tal  upp till 10%
alkoholinnehdll i bensinen. Men om

bensinen i ditt omréde innehéaller antingen
metanol  (metylalkohol)  eller  etanol
(etylalkohol) bér du k&nna till vissa negativa
effekter som kan intréffa. Dessa negativa
effekter ar allvarligare med metanol. Okning
av alkoholhalten i branslet kan ocksa
forvarra dessa negativa effekter. Vissa av
dessa negativa effekter skapas eftersom
alkoholen i bensinen kan absorbera fukt
fran luften, vilket leder till en separering av
vattnet/alkoholen  fran bensinen [
bransletanken.



Detta kan orsaka 6kad:

® Korrosion av metalldelar

® Forsamring av gummi- eller plastdelar

® Bransleintrdngande genom
gummibrénsleledningar

® Start- och driftproblem

ENOWO00018-0

/\ VARNING

Bransleldckage kan orsaka brand eller ex-
plosion, vilket kan leda till allvarliga eller livs-
hotande skador. Varje branslesystemdel bor
kontrolleras regelbundet, och sarskilt efter
langtidsforvaring, betraffande bransleldcka-
ge, andring av gummits hardhet, expansion
och/eller korrosion av metaller. Om det finns
tecken pa branslelackage eller férsdmring
av bransledelar byter du ut den aktuella de-
len omedelbart innan du fortsatter driften.

Om anvandning av bensin som innehéller
alkohol &r ounaviklig, eller alkohol missténks
finnas i bensinen, rekommenderas det att
lagga till ett filter som &r vattenavskiljande
och kontrollera branslesystemet betréaffande
lackor och mekaniska delar betraffande
korrosion och onormalt slitage oftare.

Om nagot séddant onormalt hittas slutar du
anvanda sadan bensin och kontaktar
omedelbart var aterforséljare.

Skador som orsakas av anvandning av
bensin som innehaller alkohol omfattas inte
av den begransade garantin.
Bransletankkapacitet:

12 liter

Bransletank: Nar du anvander en fast
bransletankistallet for originalbransletanken
rekommenderas det att valja en tank med
en struktur som underlattar inre rengéring.

FORBEREDELSER FORE DRIFT

ENOWO00019-0

/A VARNING

Fyll inte pa bransletanken 6ver kapaciteten.
Okningen av bensintemperaturen kan fa
bensinen att expandera, vilket kan,
om tanken ar overfylld, leda till lackage
genom avluftningsskruven nar den ar 6ppen.
Bensin som lacker ar en farlig brandrisk.

ENOWO00020-0

/\ FORSIKTIGHET

Nar en TOHATSU-motor drivs pa bensin
som innehdller alkohol bor forvaring av
bensin i bransletanken under langa perioder
undvikas. Forvaring under lang tid, som &ar
vanligt fér batar, skapar unika problem.
| bilar férbrukas alkoholblandade branslen
vanligtvis innan de kan absorbera tillrackligt
med fukt for att orsaka problem, men béatar
ligger ofta oanvanda tillrackligt lange for att
fasseparation ska intrdffa. Dessutom kan
inre korrosion dga rum under férvaring om
alkohol har tvattat bort skyddande oljefilm
fran inre komponenter.

ENOMO00037-0

2. Rekommenderad motorolja

Anvand endast fyrtaktsmotorolja av hog
kvalitet for att garantera prestanda och lang
livslangd.

Anvand NMMA FC-W-certifierad fyrtakts-
motorolja nedan.

10W-30: rekommenderas for anvandning i
alla temperaturer.

25W-40: kan anvandas i temperaturer 6ver
4 °C (40 °F).

Du kan éaven anvanda oljor som har
API-klassificering SF, SG, SH, SJ, SL eller
SM. Valj lamplig viskositet, baserat pa
lufttemperaturen, fran tabellen nedan.
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ENOF00025-0
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ENOWO00022-0

/\ FORSIKTIGHET

Motoroljan toms for transport fran fabriken.
Se till att fylla motorn till Iamplig niva innan
du startar motorn. (For att fylla motorn med
olja pa lampligt satt féljer du anvisningarna i
avsnitt 10 i denna bruksanvisning)

ENONO00007-0
Anmarkning

Anvandning av motoroljor som inte uppfyller
dessa krav kommer att leda till kortare
livslangd fér motorn och andra motorproblem.
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ENOMO00038-0
3. Inkdrning
Din nya utombordsmotor och nedre enhet ENOW00023-0
kréver inkorning for de rérliga komponenterna A FéRSl KTIGHET
i enlighet med de forhallanden som beskrivs i
Att anvdnda utombordsmotorn utan

foljande tidsschema.

inkorning kan forkorta produktens livslangd.

Om du upplever nagot onormalt under

inkérningen:

® Avbryt anvandningen omedelbart.

@ Lat aterforsaljaren kontrollera produkten
och vidta lampliga atgarder vid behov.

1-10 min 10 min-2 tim 2-3tim 3-10tim Efter 10 tim
. s Mindre &n Mindre &n
Gaslage Tomgang 1/2 gas 3/4 gas 3/4 gas Full gas
Full gas tilsten | 34000 7/min.
Ca 3000 r/min gas Full gas tillaten
Varvtal under 1 min var )
max. . under 2 min var
10:e min )
10:e min
ENOWO00024-0
ENONO00008-0
Anmaérkning /\ FARA
Lamplig  inkdring - gér  det mojiigt  or Anviand inte utombordsmotorn i stingda
utombordsmotorn  att  leverera  fulla

prestanda under en l&angre livslangd.

utrymmen eller utrymmen utan forcerad
ventilation.
Avgaser som denna utombordsmotor
slapper ut innehdller koloxid som ar dodlig
om man andas in den oavbrutet. Att andas in
gasen orsakar forst symptom som
sjukdomskansla, sémnighet och huvudvark.
Under utombordsmotorns drift:
@ Hall omradet runt omkring vélventilerat.
® Forsok alltid halla dig pa vindsidan av
utslappen.

21
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ENOMO00315-0

ENOMO00330-0

4, Varningslampa for motorolja

Oljetrycket kravs for att smorja inre
motordelar.

Nér varningslampan (r6d) ar pé betyder det
att oljetrycket finns.

Anmarkning: Nar motorn férst startas
kommer den réda lampan att vara téand i
flera sekunder for att bekrafta att den

fungerar och slacks sedan.

ENOWO00402-0

/\ FORSIKTIGHET

Koér aldrig motorn om varningslampan ar
tand eller blinkar.

Nar varningslampan &r tand eller blinkar,
som en extra varning om det laga
olietrycket, kommer motorn att ga karvt
och inte 6verskrida 2 000 r/min;
*Stdng av. motorn omedelbart och
kontrollera motoroljenivan.
Om olienivan ar lagre an den lampliga
nivan: Fyll p& motorolja.
Om oljenivan ar inom den lampliga nivan:
Radgor med din aterforséljare.

ENOF00309-0

1. Varningslampa

5. ESG (en anordning som forhindrar
for hdga varvtal)

ESG &r en anordning som férhindrar fér
héga varvtal for motorn (mer 8n ungefér
6 400 r/min).

Om du kénner att ESG aktiveras atervander
du tillland i reducerad hastighet (r/min).
Mdjliga orsaker til ESG-aktivering ar: Sliten,
trasig, bojd propeller. Glidande propellergummi,
skarpa svéngar i hdga hastigheter.

ENON00202-0
Anmarkning

Om motorhastigheten sjunker ofta efter att
motorn startats om, kontaktar du din
aterforsaljare.
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ENOMO00042-0

Fore start

ENOWO00026-0

/N FORSIKTIGHET

Motoroljan toms for transport fran fabriken.
Se till att fylla motorn till Idmplig niva innan
du startar motorn. (For att fylla motorn med
olja pa lampligt satt féljer du anvisningarna i
avsnitt 10 i denna bruksanvisning)

ENOWO00027-0

/N FORSIKTIGHET

Innan du startar motorn fér forsta gangen
efter montering av motorn igen eller
forvaring under lagsédsong kopplar du bort
stoppbrytarldset och drar ut starthandtaget
helt ungefidr 10 ganger fér att forbereda
oljepumpen.

ENOWO00029-A

/\ VARNING

® Nodstoppbrytaren stoppar utombordsmo-
torn nar stoppbrytarens taljerep dragits av.
Stoppbrytarens taljerep maste fistas pa
utombordsmotorns operator for att mini-
mera eller forhindra skador fran propellern
om operatoren skulle falla 6verbord.

® Fast den andra anden av nédstoppbryta-
rens taljerep i operatérens klader eller
arm och Iat den vara fiast under turen.
Fast inte sdkerhetslinan i ett kladesplagg
som kan ga sénder enkelt nar den dras.

@ Ordna taljerepet sa att det inte fangas
upp av ndgot foremal nar det dras.

® Var noga att inte dra i taljerepet oavsiktligt
under turen. Oavsiktligt stopp av motorn
kan leda till att man tappar kontrollen éver
utombordsmotorn. Snabb effektforlust
fér motorn kan leda till att passagerarna
faller eller kastas 6verbord.

® Se till att kontrollera att nédstoppbrytarens
klamma och noédstoppbrytarens taljerep
finns i verktygsvaskan. Om reservstopp-
brytarens 13s inte finns kan kvarvarande
passagerare inte starta motorn nar en ope-
rator faller i vattnet.

ENOMO00043-0

1. Fylla pa briinsle

ENOWO00028-0

/AN FARA

Radfraga en auktoriserad aterforsaljare for
detaljer om att hantera bensinen vid behov.

Bensin och dess angor dr mycket brandfarliga
och kan vara explosiva.

Nar du bar en bransletank som innehaller

bensin:

® Stang bransletanklocket och avluftnings-
skruven pa bransletanklocket. Annars
kommer bensindngor att sldppas ut ge-
nom avluftningsskruven, vilket skapar en
brandrisk.

® Rok inte.

Nar eller innan du tankar:

® Stang av motorn och starta inte motorn
under tankning.

® Roék inte.

® Var noga med att inte éverfylla bransle-
tanken. Torka upp eventuell spilld bensin
omedelbart.

Nar eller innan du reng6r bensintanken:

® Demontera bransletanken fran baten.

® Placera bransletanken p& avstand fran
alla antandningskallor, som gnistor eller
oppna lagor.

® Gorarbetetutomhus eller pé ettvalventilerat
utrymme.

® Torka noggrant av bensin omedelbart om
du spiller.
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Efter rengoring av bensintanken:

® Torka noggrant av bensin omedelbart om
du spiller.

® Om bransletanken demonteras for
rengoring, ska du montera ihop den igen
forsiktigt. Bristféllig montering kan orsaka
ettbranslelackage, vilket kan leda till brand
eller explosion.

® Slang gammal eller foérorenad bensin i
enlighet med lokala foreskrifter.

ENOWO00029-0

/\ VARNING

Nar du 6ppnar bransletanklocket ska du félja
den procedur som beskrivs nedan. Bransle
kan spruta ut genom bransletanklocket om
locket lossas med hjilp av ndgon annan
procedur ndr bransletankens inre tryck hojs
av varmen fran kallor som motorn eller solljus.

1. Oppna aviuftningsskruven helt  p&
tanklocket och latta pa det inre trycket.

ne

5
I

ENOF00417-0
1. Oppna aviuftningsskruven helt
2. Oppna bransletanklocket sakta.

3. Fyll pa branslet forsiktigt for att det inte
ska fldda Gver.

ENOF00419-0

4. FEfter att ha fyllt pa tanken stanger du
tanklocket.

ENOMO00044-0

2. Tillfora bransle

1. Oppna aviuftningsskruven helt pa
tanklocket.

2. Oppna bransletanklocket sakta och
latta pa det inre trycket helt. Efter det
sténger du bransletanklocket.

Anslut bransleanslutningen till motorn
och klam pé primerblasan tills den blir
stel for att tillféra bransle till forgasaren.
Rikta pilmarkeringen uppat under
forberedelsen.

w

ENOF00310-0



2 ENOF00032-0

1. Motorsida
2. Bréansletanksida

Klam inte pa primerbldsan medan motorn
gér eller nér utombordsmotorn tiltas upp.
Annars kan branslet fléda dver.

ENOMO00311-0

3. Start

1. FEfteratthakontrollerat att stoppbrytarléset
har installerats ansluter du kroken till en
del av operatdrens kropp.

ENOF00312-1

1. Stoppbrytarlas

MF-typ

2. Lagg véaxelspaken i neutrallage.

Se till att vaxeln ar i neutralldge nar motorn
startas.

Denna modell ar férsedd med startsparr i
vaxellage.

MOTORDRIFT |25

ENOF00313-0

ENOWO00031-0

/\ FORSIKTIGHET

Om motorn startar med ilagd véxel ska du
inte anvdnda den. Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare.

ENONO00010-0

Anmarkning

Startsparr i vaxelldge forhindrar att motorn
startar i en annan vaxel &n neutrallaget. Nar
motorn startas med en véxel ilagd ror sig
baten omedelbart, vilket kan leda till att
passagerarna kan falla eller kastas éverbord.

3. Sétt gashandtaget i "START”-laget.

ENOF00039-0



26! MOTORDRIFT

4. Draichokeknoppen fullt.

1 ENOF00314-0

1. Chokeknopp

ENONO00501-0

Anmarkning

Choke &r inte nédvandigt nér motorn ar varm.
Satt gashandtaget i "OMSTART”-laget.

ENON00502-0
Anmarkning

Om motorn inte startar med 4 eller
5 startomgangar, trycker du tillbaka knoppen
och startar om.

MF-typ
Motorn &r utrustad med en kompressions-

utlésningsmekanism.

5. Drai starthandtaget sakta tills du k&nner
ingrepp, fortsatt dra tills du kanner
mindre motstand. Dra sedan snabbt i
det. Upprepa vid behov tills den startar.

6. Néar du startar motorn trycker du tillbaka
chokeknoppen.

L 2»
=

ENOF00345-0

1. Sakta
2. Snabbt

ENOM00312-0

Om snérstarten inte fungerar

1. Tabort den 6vre kapan.

2. Ta bort startlaskabeln fran snorstarten
genom att dra i startlaskabeln.

o~
ENOF00316-0



3. Ta bort bultarna (5 st) och ta bort
snorstarten.

ENOF00317-0

4. Forin den knutna dnden av startsnoret i
spéret i svanghjulet och vira sndret runt
svanghjulet flera varv medurs.

ENOF00318-0

5. Knyt en 6gla i den andra &nden av
nddstartsndret och fast den hylsnyckel
som ingér i verktygssatsen.

6. Bekrafta att vaxelspaken &r i neutrallaget
och vrid p& huvudbrytarnyckeln.

7. Draut chokeknoppen nar motorn ar kall.
Dra i starthandtaget sakta tills du
kanner ingrepp, fortsatt dra tills du
k&nner mindre motstand. Dra sedan
snabbt i det.

MOTORDRIFT

ENOF00319-0

ENOWO00099-0

/AN VARNING

Nar nodstartsnoret anvands foér att starta

motorn;

® Startsparr i vaxelldge fungerar inte. Se till
att vaxeln ar i neutrallage. Annars kommer
motorn att satta baten i rorelse omedelbart
och orsaka personskada.

® Var noga sa att dina klader eller andra
foremal inte fastnar i de roterande
motordelarna.

® For att forhindra olycka och skada
genom roterande delar ska du inte fasta
snorstarten igen efter att motorn har
startats.

® Dra inte i startsnéret om ndgon star
bakom. Den kan skadas.

® Fast motorns stoppbrytares taljerep i
klader eller ndgon kroppsdel som en arm
innan motorn startas.

® Var noga med att inte ta bort
stoppbrytarens taljerep fran motorn
oavsiktligt medan baten kor. Plotsligt
stopp av motorn kan leda till att man
férlorar kontrollen ver styrningen. Det kan
dven orsaka forlust av bathastighet, vilket
kan leda till att beséttningen och/eller
foremal pa baten kan kastas framéat pa
grund av tréghetskraft.

® Ror inte elektriska komponenter som
tandspolar, tandstiftskablar eller tandhattar
nar motorn startas eller medan motorn gar.
Om man ror ndgon av dessa delar kan man
fa en elektrisk stot.
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ENOMO00043-0

4, Varma upp motorn

Varm motorn i ldga motorvarvtal under
ungefér tre minuter. Detta later smorjoljan
cirkulera till alla delar av motorn. Att kéra
motorn utan att varma upp den forkortar
motorns livslangd.

Se till att kontrollera att kylvattnet kommer
ut ur kylvattenkontrollporten n&r motorn
Varms upp.

ENOWO00035-0

/\ FORSIKTIGHET

Om motorn kors utan att vatten slapps ut ur
kontrollporten, kan motorn dverhettas.

ENOF00322-0

1. Kylvattenkontrollport

ENOWO00036-0

/N FORSIKTIGHET

Se till att stinga av motorn omedelbart om
kylvattenkontrollporten inte slapper ut
vatten och kontrollera om kylvatteninloppet
ar blockerat. Att kéra motorn kan leda till
overhettning, vilket kan leda till motorskada.
Radfraga en auktoriserad aterférséljare om
orsaken inte kan hittas.

ENOM00313-0
Motorvarvtal

Tomgangsvarvtal efter att motorn varmts upp.
Anmarkning: Vid kallstart av motorn &kar
tomgangsvarvtal ungefar 300 r/min under
flera minuter.

Koppling i (i vaxel)
900 r/min

Koppling ur (ur vaxel)
950 r/min

ENOMO00314-0

Propellerval

Man maste véalja en propeller som later
motorn n& rekommenderade r/min vid
kryssning med full gas.

Varvtalsomrade med full gas
9,9
5 000-6 000 r/min
Originalpropellrar listas i PROPELLERTA-
BELLEN i denna bruksanvisning.

ENOMO00046-0

5. Framat och bakat

ENOWO00037-0

/N VARNING

Innan du lagger i vaxeln fér korning framat
eller backvaxeln ska du se till att baten ar
ordentligt fortojd och utombordsmotorn
kan styras helt at hoger och vénster.
Kontrollera att det inte finns ndgra simmare
framfor eller bakom béaten.

ENOWO00038-0

/A VARNING

® Fastdenandradndenavnédstoppbrytarens
sakerhetslina i operatérens klader eller arm
och lat den vara fast under turen.

® Fast inte sdkerhetslinan i ett kladesplagg
som kan gé sonder enkelt nir den dras.

® Ordna sidkerhetslinan s& att den inte
fangas upp av nagot féremal nar den dras.




® Var noga med att inte drai sédkerhetslinan
oavsiktligt under turen. Oavsiktligt stopp
av motorn kan leda till att man tappar
kontrollen over utombordsmotorn.
Snabb effektférlust for motorn kan leda
till att passagerarna faller eller kastas
overbord.

ENOWO00301-0

/\ VARNING

Se till att ansluta nédstoppkroken till din

midja eller dina klader.

Motorn kommer att stidngas av nar

brytarlaset blir bortkopplat fradn motorn.
ENON00012-0

Anmarkning

Oka inte motorhastigheten i onddan i backlage.

ENOMO00315-0

MF-typ

ENOF00323-0

1. Véxelspak

ENOWO00039-0

/N VARNING

Allvarlig skada och personskada kan
uppkomma vid vaxling i héga motorvarvtal.
Motorn maste vara i det langsamma
neutralldget innan man férsoker véxla.

MOTORDRIFT

Framat

Vrid  gashandtaget for att minska
motorvarvtalet. Nar motorn nér trollingvarvtal
(eller tomgéngsvarvtal) drar du snabbt i
véxelspaken till laget for kdrning framat.
Bakat

Minska motorvarvtalet. Nar motorn nar
trollingvarvtal (eller tomgangsvarvtal) drar
du snabbt i vaxelspaken till backlaget.

ENOWO00040-0

/N VARNING

Kontrollera innan du vaxlar attinga simmare
eller hinder finns framfor eller bakom béaten.

ENOWO00041-0

/\ FORSIKTIGHET

Se till att virma upp motorn ordentligt innan
du borjar kryssa. Att kéra motorn kall kan
skada din motor.

ENONO00013-0
Anmarkning

Tomgangsvarvtal kan vara hdgre nér motorn
varms upp. Om man lagger i vaxeln for
koming framat eller backvaxeln under
uppvarmningen kan det vara svart att vaxla
tillbaka till neutrallaget. | sa fall stanger du av
motorn, vaxlar till neutrallaget och startar om
motorn for att varma upp.

ENONO00014-0
Anmarkning

Frekvent vaxling till laget framat eller backlaget
kan paskynda slitage eller forséamring av delar.
| sa fall byter du véxelladsoljan tidigare &n den
specificerade perioden.
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ENOMO00317-0 ENOMO00050-0

6. Stanna 7. Trimvinkel

ENOM00318-0 Utombordsmotorns trimvinkel kan justeras
MF-typ for att passa skrovets akterspegelvinkel

och lastforhéllanden. Valj en lamplig
trimvinkel som later antiventilationsplattan
kora parallellt med vattenytan under drift.

ENOMO00320-0
MF-typ

ENOMO00052-0

Lamplig trimvinkel

Tryckstagets lage ar korrekt om skrovet ar
ENOF00344-0 horisontellt under drift.

Stoppbrytare
Stoppbrytarlas

N =

—

Vrrid gashandtaget till det ldngsamma laget.
Lagg véxelspaken i neutrallaget.
Kérmotorn i 2—-3 minuteritomgangsvarvtal :
om den har kort i fulla varvtal. ' ENOF00051-0
3. Tryck pé stoppbrytaren for att stanna 1. Vinkelrét mot vattenytan

motorn eller slapp stoppbrytarlaset. ENOMOO055.0
ENOW00042-0 Felaktig trimvinkel (bogen stiger fér hégt)

Satt tryckstaget lagre om batens bog stiger
A VARNING Over horisontallinjen.

N

® Vaxla inte till backldaget under planing.
Da férlorar man kontrollen vilket kan leda
till allvarlig personskada, baten kan bli
vattenfylld och/eller skrovet kan skadas.

® Vaxla inte till backlaget under kryssning.
Da kan man forlora kontrollen, falla eller
passagerare kan kastas o6verbord.
Det kan leda till allvarlig personskada
och styrsystemet och/eller vaxlingsme- ENOF00052-0
kanismen kan skadas.




ENOMO00054-0
Felaktig trimvinkel (bogen sjunker ned
i vattnet)

Satt tryckstaget hdogre om bétens bog ar
under horisontallinjen.

y ://;"iﬂc

ENOF00053-0

ENOF00054-0

1. Tryckstag
2. Hogre
3. Lagre

ENOWO00043-0

/\ VARNING

@ Sitt inte en hand eller ett finger mellan ut-
ombordsmotorkroppen och klamfastet nar
du justerar trimvinkeln for att férhindra
skada om utombordsmotorkroppen faller.

® Olamplig trimposition kan leda till att
man forlorar kontrollen 6ver baten.

Nar du testar en trimposition kér du
baten langsamt i borjan for att se om den
kan kontrolleras sdkert.

MOTORDRIFT |31

ENOWO00044-0

/A VARNING

Att trimma upp eller ned 6verdrivet kan leda

till instabil batdrift, vilket kan orsaka styr-

svarigheter och en olycka under kryssning.

® Kryssa inte i hég hastighet om olamplig
trimposition misstanks. Stanna baten och
anpassa trimvinkeln innan du fortsatter
kryssa.

® For utombordsmotormodellen med PPT-
brytare pa den nedre kdpan ska brytaren
inte mandvreras under kryssning for da
kan man férlora kontrollen 6ver baten.

ENOWO00043-0

/A VARNING

® Sitt inte en hand eller ett finger mellan
utombordsmotorkroppen och kldmfastet
nar du justerar trimvinkeln for att forhin-
dra skada om utombordsmotorkroppen
faller.

® Olamplig trimposition kan leda till att
man forlorar kontrollen 6ver baten.
Nar du testar en trimposition kor du
baten langsamt i borjan for att se om den
kan kontrolleras sakert.

ENOWO00044-0

/A VARNING

Att trimma upp eller ned 6verdrivet kan leda

till instabil batdrift, vilket kan orsaka styr-

svarigheter och en olycka under kryssning.

® Kryssa inte i hdg hastighet om olamplig
trimposition misstinks. Stanna baten
och anpassa trimvinkeln innan du
fortsatter kryssa.
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ENOMO00060-0

8. Tilta upp, tilta ned och kora
i grunt vatten

MF-typ

ENOWO00048-0

/\ VARNING

Nar du tiltar upp eller ned ska du vara noga
med att inte placera din hand mellan
svangtappsfastet och akterfastet.

Se till att tilta ned utombordsmotorn
langsamt.

ENONO00018-0

Anmarkning

Stang av motorn innan du tiltar upp den.

ENOMO00062-0

Tilta upp

Tryck ned backlasspaken tills den stannar.
(Detta &r positionen tilta upp.) Tilta nu
utombordsmotorn hela vagen upp tills den
lases pé plats.

ENOF00325-0

1. Backlasspak

ENOWO00049-0

/\ VARNING

@ Sitt inte en hand eller ett finger mellan
utombordsmotorkroppen och klamfastet
nar du justerar trimvinkeln for att férhindra
skada om utombordsmotorkroppen faller.

® Nar du tiltar upp utombordsmotorn med
bransleskarv under ndgra minuter ska du
se till att koppla bort bransleslangen eller
stdnga branslekranen, for annars kan
brénsle lacka och eventuellt fatta eld.

ENOWO00050-0

/\ FORSIKTIGHET

Tilta inte upp utombordsmotorn under drift,
f6ér da kan motorn skadas av 6verhettning pa
grund av brist pa tillrackligt med kylvatten.

ENOMO00063-0

Tilta ned

Dra upp backlasspaken tills den stannar.
(Detta &r positionen tilta ned.) Lyft nu upp
utombordsmotorn lite och 1&t sedan
tyngdkraften sénka den.

2 ENOF00060-0

1. Positionen tilta ned
2. Positionen tilta upp
3. Backlasspak

ENOMO00064-0
Korning i grunt vatten
ENOWO00051-0

/\ VARNING

Under koérning i grunt vatten ska du vara
noga med att inte placera din hand mellan
svangtappsfastet och akterfastet.

Se till att tilta ned utombordsmotorn
langsamt.




ENONO00019-0
Anmarkning

Minska trollingvarvtalet och véxla till neutralléget
innan du satter utombordsmotorn i korlaget for
grunt vatten.

ENOWO00052-0

/\ VARNING

® Kor i lagsta mojliga hastighet nar du kor i
grunt vatten.

® Tiltlaset ar avaktiverat i kérlaget fér grunt
vatten.

® Nar du kor i grunt vatten ska du vara
noga med att utombordsmotorn inte slar
mot havsbotten, for da kan propellern
tryckas ur vattnet, vilket leder till att du
tappar kontrollen.

1. Korlage for grunt vatten:
Satt backlasspaken i positionen tilta upp,
och tilta upp utombordsmotorn for att
sétta motorn i korlaget for grunt vatten.

ENOF00061-0

1. Backlasspak

2. Atervand til det normala korlaget:
Satt backlasspaken i positionen tilta
ned, lyft upp utombordsmotorn lite och
satt sedan ned den.
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2 ENOF00062-0

1. Positionen tilta ned
2. Positionen tilta upp
3. Backlasspak

ENOWO00053-0

/\ FORSIKTIGHET

| kérlaget for grunt vatten ska du inte kora
utombordsmotorn i backlaget. Kér utom-
bordsmotorn i l1ag hastighet och hall kyl-
vatteninloppet under vatten.

ENOF00063-0

1. Undervattensinlopp

ENOWO00054-0

/N FORSIKTIGHET

Tilta inte utombordsmotorn fér mycket nar
du kér i grunt vatten, for da kan luft sugas
genom undervattensinloppet, vilket kan
leda till 6verhettning av motorn.




341 MOTORDRIFT

ENOWO00055-0

/N VARNING

Tilta inte upp eller ned utombordsmotorn
nar simmare eller passagerare ar nara for
att forhindra att de fastnar mellan
utombordsmotorkroppen och klamfastet
om utombordsmotorkroppen faller.

ENOWO00056-0

/N VARNING

Nar du tiltar upp utombordsmotorn med
bransleskarv under nagra minuter ska du se
till att koppla bort bransleslangen eller
stdnga brénslekranen, fér annars kan
bransle lacka och eventuellt fatta eld.

ENOWO00057-0

& FORSI KTIGHET ENOF00327-0

Tilta inte upp utombordsmotorn medan 1. Tiltomrade
motorn gar, for da kan inget kylvatten 2. Trimvinkel
tillféras, vilket leder till att motorn karvar pa

grund av 6verhettning.




I TABORT OCH BARA UTOMBORDSMOTORN

ENOMO00070-0

ENOWO00065-0

1. Ta hort utombordsmotorn

1. Stang av motorn.

2. Koppla ur bransleanslutningen, fjarr-
kontrollkablarna och batterisladdarna
fran utombordsmotorn.

3. Ta bort utombordsmotorn fran béaten
och tom vattnet helt fran véxellddan.

ENOWO00064-0

/A VARNING

® Stidng bransletankens avluftningsskruv
och branslekranen innan du bar eller férva-
rar utombordsmotorn och bransletanken.
Annars kan bransle lacka och fatta eld.

® Ge inte utombordsmotorn en stét under
transport. Den kan ga sonder.

ENOMO00072-0

/N FORSIKTIGHET

Motorn kan vara het omedelbart efter
koérning och du kan branna dig om du rér vid
den. Lat motorn svalna innan du férsoker
bara utombordaren.

ENOMO00071-0

2. Bara utombhordsmotorn

Hall utombordsmotorn lodrétt nér du bér den.

ENOF00071-0

3. Forvara utombordsmotorn

Utombordsmotorn bér férvaras lodréatt.

ENONO00021-0
Anmarkning

Om utombordsmotorn maéste laggas ned
ska du se till att rorkulten &r vand nedat som
visas pa ritningen ovan.

Hoj kraftenheten 5 till 10 cm vid transport for
att undvika oljespill.

ENOWO00066-0

N\ FORSIKTIGHET

Bar eller forvara inte utombordsmotorn i
nagon av de positioner som beskrivs nedan.
Annars kan lackande olja leda till
motorskada eller sakskada.

P

ENOF00328-0




*1 TRANSPORT

ENOWO00067-0

ENOWO00071-0

/N VARNING

/N FORSIKTIGHET

Ga inte under en utombordsmotor som
tiltats upp aven om den stéds av en
stédstdng. Om utombordsmotorn rakar
falla kan det leda till allvarliga personskador.

Den tiltstddanordning som medféljer din
utombordsmotor &r inte avsedd fér bogsering.
Den &r tankt att stodja utombordsmotorn nar
baten ar dockad, ligger pa land etc.

ENOWO00068-0

ENOWO00072-0

/\ VARNING

/\ FORSIKTIGHET

Stang bréansletankens avluftningsskruv och
branslekranen innan du bar eller forvarar
utombordsmotorn och bransletanken.
Annars kan bransle lacka och fatta eld.

ENOWO00069-0

/\ VARNING

Nar du tar utombordsmotorn fran paketet
eller tar bort utombordsmotorn fran baten
ska du aldrig sldppa lasspaken. Om
lasspaken lossas blir det valdigt latt for
klamfastet att fjadra upp i tiltriktningen
eftersom den inte &r fast.

ENOWO00070-0

/\ VARNING

Forsok aldrig att demontera stotdampare
till gastrycksassisterat tiltsystem. Det ar
farligt eftersom hogtrycksgas finns i
stotdamparen.

*Man maste vara forsiktig sa att Iasspaken
inte lossas oavsiktligt.

*For hogre sékerhet knyter du klamfastet i
utombordsmotorn med ett rep.

*Var uppmarksam pa tiltriktningen for att
inte skadas av det fjadrande akterfastet.

Vid transport bér utombordsmotorn vara i en
lodrat position (normal kérposition), helt ned.
Transport i den tiltade positionen kan orsaka
skada pa utombordsmotorn, baten etc.

Om det inte gér att transportera utombords-
motorn helt ned (vaxellddsskeggen ar for
néra vagen i en lodrat position), sétter du fast
utombordsmotorn sdkert med hjalp av en
anordning (som en akterspegelskyddsstang)
i det tiltade laget.

ENOF00074-0

A. Markfrigangen bor vara tillracklig.



ENOWO00073-0

/N VARNING

Koppla bort brénsleanslutningen férutom
nar motorn koér.

Branslelackage ar en brand- eller explosions-
risk, som kan orsaka allvarlig eller livshotande
skada.

o==0
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ENOF00075-0

TRANSPORT

37



*1 JUSTERING

ENOMO00073-0

1. Styrningsfriktion

Justera denna spak for att uppnd den
onskade styrningsfriktionen (tréghet) pé
rorkulten. Flytta spaken mot (A) for att
skarpa friktionen och flytta spaken mot (B)
for att lossa friktionen.

ENOF00330-0

A. Léttare
B. Tyngre

ENOM00076-0

3. Trimroderjustering

Om det inte géar att kora rakt justerar du

trimrodret, som sitter under antiventila-

tionsplattan.

® Om baten svanger at hoger, riktar du
trimrodret mot A.

A. Tyngre ® Om baten svanger &t vanster, riktar du

A < » B ENOF00329-0

B. Lattare trimrodret mot B.
ENOWO00074-0
/N VARNING 5
Dra inte 4t gashandtaget eller fjarrkontrolls-
spannanordningen for mycket, for det kan
leda till rérelsesvarigheter, vilket leder till A

forlust av kontroll som kan orsaka en olycka
och allvarliga skador.

ENOMO00074-0 ENOF00079-0

2. Gashandtag 1. Trimroder
ENONO00022-0
Friktionsjustering av gashandtaget kan Anmarkningar
goras med gasjusteringsskruven. ® Trimrodret fungerar &ven som en anod fér

att forhindra elektrolytisk korrosion. Mala
eller smorj darfér inte denna del.

® FEfter justering spé&nner du trimrodrets
fastbult sékert.

® Kontrollera med regelbundna intervall om
bulten och trimrodret ar I6sa.




ENOWO00075-0

/N VARNING

@ Olamplig justering av trimrodret kan orsaka
styrsvarigheter. Efter att ha installerat eller
anpassat trimrodret kontrollerar du om
styrbelastningen ar jamn.

® Spann trimrodrets bult till specificerat
vridmoment.

ENOWO00076-0

/\ VARNING

® Se till att utombordsmotorn ar fast vid ak-
terspegeln eller servicestallet. Om utom-
bordsmotorn tappas oavsiktligt eller faller
kan det leda till allvarliga personskador.

@ Se till att ldsa utombordsmotorn om den
tiltats upp. Om utombordsmotorn rakar
falla kan detledaftill allvarliga personskador.

® Ga inte under en utombordsmotor som
tiltats upp och lasts. Om utombordsmotorn
rdkar falla kan det leda till allvarliga
personskador.

JUSTERING 139



40I INSPEKTION OCH UNDERHALL

ENOMO0077-0
Skotsel av din utombordsmotor
For att halla din utombordsmotor i basta
skick ar det valdigt viktigt att du utfér dagligt
och periodiskt underhall som foreslas i de
underhallsscheman som foljer.

ENOWO00077-0

N\ FORSIKTIGHET

® Din personliga sakerhet och dina passage-
rares sakerhet beror pa hur val du under-
héller din utombordsmotor. Folj noggrant
alla inspektions- och underhallsprocedurer
som beskrivs i detta avsnitt.

@ Underhallsintervallen som visas i check-
listan géller en utombordsmotor i normalt
bruk. Om du anvander din utombordsmo-
tor under svara férhallanden som frekvent
kérning med full gas, frekvent korning i
brackt vatten eller fér kommersiellt bruk,
bo6r underhall utféras med kortare inter-
valler. Om du ar osaker radgor du med din
aterforsiljare.

® Vi reckommenderar starkt att du endast
anvander originalreservdelar pa din ut-
ombordsmotor. Skada pa din utom-
bordsmotor som uppstérav anvindningen
av andra delar an originaldelar omfattas
inte av garantin.




INSPEKTION OCH UNDERHALL |41

ENOMO00322-0

1. Daglig inspektion

Utfor foliande kontroller fére och efter ENOW00078-0

anvandning. A VARNING
Anvind inte utombordsmotorn om nagot
onormalt hittas under kontrollen fére
koérning for det kan leda till allvarlig skada
pa motorn eller allvarlig personskada.
Komponent Kontrollpunkter Atgird
e Kontrollera mangden brénsle i tanken. Fyll p&
Branslesystem | ® Kontrollera om det finns skrap eller vatten i brénslefiltren. Rengor eller byt ut
e Kontrollera om det finns bréanslelackage i gummislangarna. Byt ut
e Kontrollera om det finns sprickor, lackage, skador i brénsletanklocket. | Byt ut
* Kontrollera om det finns sprickor, skador i packningen och Byt ut
Bransletanklock | sékerhetslinan.
e Kontrollera om det finns lackage nér locket ar helt stangt. Byt ut
o Kontrollera sparrhakens funktion. Byt ut
Motorolja * Kontrollera oljenivan. Fyll pé olja
e Kontrollera att stoppbrytaren fungerar normalt och se till att Atgarda eller byt ut
Elektrisk lasplattan finns.
utrustning ® Kontrollera om sladdar har I6sa anslutningar och skador. Korrigera eller byt ut
e Kontrollera om téndstiften har smuts, slitage och kolavlagringar. | Rengér eller byt ut
o Kontrollera om forgasarlankage fungerar normalt nar du vrider pa | Korrigera
Gassystem gashandtaget.
e Kontrollera sndret betréaffande slitage och skavning. Byt ut
Snorstart R ) )
e Kontrollera sparrhakens ingrepp. Korrigera eller byt ut
o Kontrollera att kopplingen kopplas in korrekt nér vaxelspaken Justera
Koppling och mandvreras.
propellersystem | ® Kontrollera om propellern har béjda eller skadade blad.
o Kontrollera att propellermuttern ar atdragen. Byt ut
Installation av | ® Kontrollera alla bultar som faster motorn pa baten. Spéann
motor o Kontrollera tryckstagets installation.
e Kontrollera att kylvatten slapps ut ur kylvattenkontrollporten efter | Reparera
KyluaHon att motorn har startat.
o Kontrollera att det finns verktyg och reservdelar for att byta ut
Verktyg och tandstift, propellern etc.
EERRE B e Kontrollera att du har reservrepet.
Styrningsan- | ® Kontrollera styrhandtagets funktion. Reparera
ordningar
e Kontrollera om anoden &r installerad sakert. Reparera vid behov
Andra delar N . )
e Kontrollera anoden betraffande korrosion och deformation. Byt ut




INSPEKTION OCH UNDERHALL

ENOMO00080-0

Behalla motorolja

Om motoroljan &r l&g kommer motorns
livslangd att férkortas betydligt.

ENOMO00081-0

Kontrollera oljenivan

1. Stdng av motorn och sétt denien lodrat
position.

Ta bort den 6vre kapan.

Ta bort oljestickan.

4. Torka av olja fran oljestickan med en ren
trasa.

Satt in oljestickan.

Ta ut oljestickan och kontrollera oljenivan.
Satt tillbaka oljestickan.

w n

N o

1

ENOF00331-0

1. Oljepafyliningslock
2. Oljesticka

ENOF00332-0

1. Ovre nivad 1 000 ml
2. Nedre niva 750 ml

ENONO00024-0
Anmarkning

Oljenivan bor kontrolleras nar motorn ar kall.

ENONO00025-0
Anmarkning

Rédfraga en auktoriserad aterforséliare om
motoroljan &r mjélkfargad eller verkar férorenad.

ENOMO00082-0

Fylla pa motorolja

Om olienivan &r lag eller pa den lagsta
markeringen, fyller du pa rekommenderad
olja till den 6vre oljesticksmarkeringen.

ENOWO00079-0

/N FORSIKTIGHET

® Fyll inte p4 motorolja av andra marken
och sorter an den befintliga. Om motorolja
av andra mérken eller sorter fylls pa, ska
du tomma all olja och fraga aterforsaljaren
om behandling.

® Om annat an motorolja, till exempel
bensin, hdlls i oljerummet, tommer du
oljerummet och fragar aterforsiljaren
om behandling.

® Nar du fyller pa motorolja ska du vara
noga med att inte lata nagra fraimmande
amnen, som damm och vatten, komma in
i oljerummet.

® Torka av motorolja noggrant omedelbart
om du spiller.

® Fyll inte pd motorolja 6ver den ovre
gransen. Om den ar 6verfylld, tar du bort
oljan till den 6vre gransen. Om motoroljan
ar 6ver den 6vre gransen, kan den lacka
vilket kan leda till motorskada.

ENOMO00083-0
Tvatta utombordsmotorn

Om utombordsmotorn anvands i saltvatten,
brackt vatten eller vatten med hog
surhetsnivd, anvander du sotvatten for att
ta bort salt, kemikalier eller lera fran utsidan
och kylvattenpassage efter varje tur eller



innan du férvarar utombordsmotorn lange.
Fore spolning tar du bort propellern och
framatstothallaren.

ENOWO00080-0

/\ FORSIKTIGHET

Se till att kylvattenpassagen inte tapps till.
Brist pa kylvattenflode kan leda till
overhettning av motorn, vilket kan leda till
motorproblem.

ENON00026-0

Anmarkning

Det rekommenderas att kontrollera de
kemiska egenskaperna for det vatten som
din utombordsmotor anvands i regelbundet.

ENOWO00081-0

/\ VARNING

Starta inte motorn utan att ta bort
propellern. Att vrida propellern oavsiktligt
kan annars orsaka personskada.

ENOWO00082-0

INSPEKTION OCH UNDERHALL

4. Lagg véxelspaken i neutrallaget och
starta motorn.

5. Se il att kylvatten flédar ut ur
vattenpumpsindikatorhélet och fortsétt
lata motorn g& i 3 till 5 minuter.

6. Stdng av motorn och vattentillférseln.
Ta bort spolningstilloehéret och tejpen
och installera vattenpluggen och
propellern igen.

ENOF00333-0

1. Spolningstillbehdr (tillval)

ENOWO00083-0

/\ FORSIKTIGHET

/\ VARNING

Starta eller kér aldrig motorn inomhus eller
pa ett utrymme som inte ar vialventilerat.
Avgaser innehaller koloxid, en farglés och
luktfri gas som kan vara dédlig om man
andas in den en langre tid.

ENOM00323-0

Anvanda spolningstillbeh6r

1. Ta bort propellern (se Propellerbyte).
Ta bort vattenpluggen fran utombords-
motorn och skruva i spolningstillbehdret.

2. Fast en vattenslang till spolningstillbe-
horet. Satt pa vattnet och justera flodet.
(Se till att tata vatteninloppet och under-
vattensinloppet, som sitter i vaxelladan,
med tejp.)

3. Satt in en slang ansluten till en
vattenkran i spolningstilloehdret och lat
vattnet rinna.

Hall motorn pa tomgangsvarvtal under
spolning.

ENOMO00086-0

Byta ut propellern

En utsliten eller bdjd propeller sénker motorns
prestanda och orsakar motorproblem.

Innan du tar bort propellern tar du bort
tandhattarna fran tandstiften for att skydda
mot personskada.



INSPEKTION OCH UNDERHALL

ENOWO00084-0

ENOWO00086-0

/N VARNING

/N FORSIKTIGHET

Paborja inte proceduren fér borttagning
och installation av propellern med
tandhattarna p4a, véxeln i laget f6r k6érning
framat eller backldaget, huvudbrytaren i
nagot annat lage dn ”OFF”, motorstopplinan
ansluten till brytaren och startnyckeln i.
Annars kan motorn starta oavsiktligt, vilket
kan leda till allvarlig personskada. Koppla
ur batterikabeln om méjligt.

1. Ta bort saxsprinten, propellermuttern
och brickan.

2. Tabort propellern och stothallaren.

3. Applicera originalfett p& propelleraxeln
innan du installerar en ny propeller.

4. Installera sttthéallaren, propellern, brickan
och propellermuttern pé axeln.

5. Installera en ny saxsprint i mutterhalet
och bdj den.

=)

ENOF00084-0

Propelleraxel
Stéthéllare
Propeller
Bricka
Mutter
Saxsprint

SOrON2

ENOWO00085-0

/\ VARNING

Hall inte propellern med hénderna nédr du
lossar eller spanner propellermuttern. Lagg
en trakloss mellan propellerbladet och
antiventilationsplattan for att halla propellern.

@ Installera inte propellern utan stéthéallaren
for da kan propellernavet skadas.

@ Ateranvind inte saxsprinten.

@ Efter att ha installerat saxsprinten sprider
du ut sprinten fér att forhindra att den
faller ut, vilket kan leda till att propellern
lossnar under drift.

ENOMO00087-0
Byta ut tandstiften

ENOWO00087-0

/A VARNING

® Ateranvind inte tindstift med skadad
isolering, eftersom gnistor kan lacka
genom sprickor, vilket kan leda till
elektrisk stot, explosion och/eller brand.

® ROr inte tandstiften omedelbart efter att
ha stangt av motorn, eftersom de ar heta
och du kan branna dig illa om du rér vid
dem. Lat motorn svalna forst.

Om tandstiften ar nedsmutsade, har kolav-
lagringar eller &r slitna bér de bytas ut.

Né&r du &teranvander tandstift tar du bort
smuts fran elektroderna och justerar
gnistgapen enligt specifikationen.

ENON00027-0
Anmarkning

Nar du inspekterar tandstiftet ska du alltid
rengdra packningsytan och anvanda en ny
packning. Torka av smuts fran gangorna och
skruva i tandstiftet till korrekt viidmoment.

Stang av motorn.

Ta bort den 6vre kapan.

Ta bort tdndhattarna.

Ta bort tandstiften genom att vrida dem
moturs med hjélp av en hylsnyckel pa
5/8 tum och handtag.

5. Fast tandstiftet och spann till specificerat
vridmoment.

A



Anvénd tandstiftet NGK DCPR-6E.

1

ENOF00085-0

1. Elektrod
2. Gnistgap (0,8-0,9 mm, 0,031-0,035in)

ENON00028-0

Anmarkning

® Tandstiftets viidmoment:
18,0 Nm (13,3 ft-Ib) [1,84 kgf-m]

Om en momentnyckel inte ar tillgénglig nér
du monterar ett tandstift, ar en bra
uppskattning av korrekt vridmoment 1/4 till
1/2 varv langre &n atdragning for hand.
Lat tandstiftet justeras till korrekt vridmoment
s& snart som majligt med en momentnyckel.

ENOMO00088-0

Byta ut anoden

Anoden skyddar utombordsmotorn mot
galvanisk korrosion (metallkorrosion som

orsakas av svag elektricitet).

Anoder installeras under antiventilationen av
véxelladan, vanster klamfaste (babordsida)

och vénster monteringsfaste (babordsida).

N&r en anod ar nedsliten under 2/3 av sin

ursprungliga storlek ska du byta ut den.

ENON00029-0

Anmarkningar

® Smorj eller méla aldrig anoden.

® Vid varje inspektion ska du aterspanna
anodens fastbult. Det beror pa att den
troligen utsétts for elektrolytisk korrosion.

INSPEKTION OCH UNDERHALL

ENOF00086-0

1.

1 ENOF00335-0

1. Anod

45
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ENOMO00324-0

2. Regelbunden inspektion

Det ar viktigt att inspektera och underhélla din utombordsmotor regelbundet. Vid varje
intervall i tabellen nedan ska du se till att utféra angiven service.

Underhallsintervallerna bor bestdmmas enligt antalet timmar eller ménader, beroende pé
vilket som kommer forst.

Inspektionsintervaller
Beskrivning Forsta20  Var50:e | Var100:e | Var200:e Inspektionsprocedur Anmarkningar
timmarna | timmepa | timmepd | timme
pa1manad | 3manader | 6ménader | pa1ar
Forgasare™ ° ° Rensa ren och justera.
Branslefilter o o . . Kontrollera och rengér eller byt ut vid behov. | Hel patron
Branslesys- Ror/slangar o . . ° Kontrollera och rengér eller byt ut vid behov.
tem Bransletank . . ® | Rengor
Brénsletanklock . o o o Kontrollera och rengdr eller byt ut vid behov.
Branslepump™ ° o ° o Kontrollera och rengér eller byt ut vid behov.
. y Kontrollera gap. Ta bort kolavlagringar eller | 0,8-0,9 mm
Tandning | oo ° ° ® | bytutvid behov. (0,031-0,035 )
Tandningstid" o . ° Kontrollera tiden.
N Kontrollera om det finns slitage eller
1
Startsystem | Startsnore o ° . ° skavning.
Motorolja By:m By:m By:m Byt ut vid behov.
Oljefilter™ Byt ut var 200:e timme eller vartannat ar Hel patron
IN:
0,13-0,17 mm
Motor Ventilspel ! . . ® | Kontrollera och justera 8".,0051 —0,0067in)
0,18-0,22 mm
(0,0071-0,0087 in)
Kuggrem™ ° ° Kontrollera och byt ut vid behov.
Termostat™ ° . Kontrollera och byt ut vid behov.
Kontrollera om det finns bojda blad, skada,
Propeller e . . . slitage.
Nedre - ] Byt Byt Byt | Byt eller fyll pa olja och kontrollera om det | 370 ml
enhet Wil . . L finns vattenléckor. (12,5fl.oz.)
g Kontrollera om det finns slitage eller Byt ut pumphjulet
1
Vattenpump ® ° ® | skador. var 12:e manad.
Varningssystem'! . . . Kontrollera funktionen
Bultar och muttrar o ° ° o |Aterspann
Glidande och roterande delar. ‘ .
Smérnioplar o ° . ° Applicera och pumpa i fett.
Yttre utrustning o . . . Kontrollera om det finns korrosion.
Kontrollera om det finns korrosion och .
Anod o . o deformation. Byt ut vid behov.

*1: Lat din aterforsaljare skota detta.




ENONO00030-0
Anmarkning

INSPEKTION OCH UNDERHALL

Din utombordsmotor bér fa en noggrann och fullstandig inspektion vid 300 timmar. Detta &r den basta

tiden for att utfora stora underhallsprocedurer.

ENOMO00091-0

Byta motorolja

Motorolja blandat med damm eller vatten

kommer dramatiskt att férkorta motorns

livslangd.

For att byta motorolja:

1. Stadng av motorn och sétt deni en tiltad
position.

2. Ta bort den 6vre kdpan och oljepéafyll-
ningslocket. Lat den svalna.

3. Vrid styrningen pa utombordsmotorn
s& att avtappningshalet &r vant nedat.

4, Satt en oljieavtappningsbehéllare under
oljeavtappningsskruven.

5. Ta bort oljeavtappningsskruven och
tom oljan helt fran motorn.

6. Dra at oljeavtappningsskruven.

7. Stalltillbaka motorn i en lodrat position.

8. Upprepa procedur 3 till 7 tva eller tre
génger for att tomma oljan helt.

9. Fyll motorn genom péfyliningsporten
med rekommenderad olia (se tabell
nedan) till den dvre oljesticksmarkeringen.

10. Spann oljepafyliningslocket.

ENOF00092-0

1. Avtappningshal
2. Pafyliningsport

Anvand endast fyrtaktsmotorolja av hog
kvalitet for att garantera prestanda och lang
livslangd.

Anvand oljor som har API-klassificering SF,
SG, SH, SJ, SL eller SM. Vé&lj lamplig
viskositet, baserat pa Iufttemperatur, fran
tabellen nedan.

Du kan aven anvanda NMMA FC-W-
certifierad fyrtaktsutombordsolja nedan.
10W-30: rekommenderas fér anvandning i
alla temperaturer.

25W-40: kan anvandas i temperaturer 6ver
4 °C (40 °F).

[ [ [ ] [
20W-40, 20W-50 >

| [ [ [ |
[ 15W-40, 15W-50 >

[ [ [ T |
10W-40, 10W-50 >

[ [ 1 [ |
10W-30 |

[ T T T ]
30 20 -10 0 10 20 30 40 °C
22 -4 14 32 50 68 8 96 °F

ENOF00025-0

ENOWO00090-0

/\ FORSIKTIGHET

Anvandning av motoroljor som inte uppfyller
dessa krav kommer att leda till kortare
livslangd for motorn och andramotorproblem.
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INSPEKTION OCH UNDERHALL

ENOWO00091-0

/N FORSIKTIGHET

Du kan skadas pa grund av hoga
motortemperaturer om du fyller pa motorolja
precis efter att du stannat. Byte av motorolja
bor goras efter att motorn har svalnat.

ENOWO00092-0

/\ FORSIKTIGHET

@ Fyll inte pa for mycket motorolja, for da
kan motorolja lacka och/eller motorn kan
skadas. Om motoroljenivdn &r over
oljematarens o6vre gransmarkering
témmer du olja till en niva som ar lagre dn
den dvre gréansen.

® Se till att utombordsmotorn ar i en
uppratt och jamn position nar du
kontrollerar eller byter olja.

® Stang av motorn omedelbart om
varningslampan for 1&gt oljetryck tands
eller oljelackage hittas. Annars kan
motorn fa allvarliga skador. Radfraga
aterforsaljaren.

ENONO00031-0
Anmarkningar

® Om vatten hittas i motoroljan och gér den
mjolkvit, radfragar du aterforsaljaren.

® Om motorolja ar férorenad med bransle
och sprider en stark branslelukt, radfragar
du aterforsaljaren.

® \Viss oljieutspadning &r normal om motorn
gar pa tomgang eller troling under langa
perioder, sérskiltikallare vattentemperaturer.

ENOMO00092-0

Byta ut oljefilter

1. T6m oljan frdn motorn.

2. Placera en trasa eller handduk under
oljefiltret for att absorbera eventuell
spilld olja.

3. Skruva av det gamla filtret genom att
vrida filtret till vanster.

4. Rengdr monteringsbasen. Applicera en
film av ren olja pa filterpackningen.
Anvéand inte fett. Skruva pa ett nytt filter
tills packningen kommer i kontakt med
basen och spann sedan 3/4 till 1 varv.

ENOF00094-0

1. Oljefilternyckel
P/N 3AC-99090-0

ENOF00337-0

1. Oljefilter



ENOMO00093-0

Rengoéra branslefiltren och
bréansletanken

Branslefilter finns inne i bransletanken och
motorn.

ENOWO00093-0

/N VARNING

Bensin och dess angor ar
brandfarliga och kan vara explosiva.
@ Paborjainte denna procedur medan motorn
gar eller dr het dven efter att den stingts av.
® Placera branslefiltret pa avstand fran alla
antandningskallor, som gnistor eller

mycket

oppna lagor.

® Torka noggrant av bensin omedelbart om
du spiller.

® Installera  bréanslefiltret med alla

relaterade delar pa plats, for annars kan
branslelackage intraffa, vilket kan leda
till brand eller explosion.

® Kontrollera branslesystemet regelbundet
betraffande lackage.

® Kontakta en auktoriserad aterférsiljare
for branslesystemservice. Service av
okvalificerad personal kan leda till
motorskada.

ENOMO00556-0

Branslefilter (for motor)

1. Byt ut branslefiltret som finns innanfor
motorkdpan om det finns vatten eller
smuts dar.

1 EnOF00338-0

1. Branslefilter

INSPEKTION OCH UNDERHALL

ENOMO00557-0
Branslefilter (for bransletank)
Lossa bransleupptagsknat som visas till

vanster, ta bort det och reng6r branslefiltret.

ENOF00456-0

1. Filter
2. Bréansleupptagskna

ENOMO00097-0

Bransletank

Vatten eller smuts i bransletanken orsakar
problem med motorns prestanda.
Kontrolleraochrengdrtanken vid specificerade
tider eller efter att utombordsmotorn har
forvarats en lang tidsperiod (Gver tre manader).

ENOMO00098-0
Byta vaxelladsolja

ENOWO00094-0

/A VARNING

® Se till att utombordsmotorn ar fast vid ak-
terspegeln eller servicestallet. Om utom-
bordsmotorn tappas oavsiktligt eller faller
kan det leda till allvarliga personskador.

® Se till att ldsa utombordsmotorn om den
tiltats upp. Om utombordsmotorn rakar
fallakan detledaftill allvarliga personskador.

® Ga inte under en utombordsmotor som
tiltats upp och lasts. Om utombordsmotorn
rdkar falla kan det leda till allvarliga
personskador.
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INSPEKTION OCH UNDERHALL

1. Ta bort oliepluggarna (6vre och nedre)
och tém vaxelladsolian helt i en behallare.

2. Satt in olierdrsmunstycket i det nedre

olieplugghélet och fyll pa

véxellddsolja genom att klamma pa
oljeroret tills olja flodar ut ur det dvre

plugghélet.

ENOWO00095-0

ENOF00339-0

med

/\ FORSIKTIGHET

Ateranvind inte oljepluggspackningen.
Anvand alltid en ny packning och spann
oljepluggen ordentligt fér att forhindra att

vatten kommer in i den nedre enheten.

1. Oljeplugg (6vre)

ENOF00340-0

3. Installera den &vre oliepluggen och ta
sedan bort oljerérsmunstycket och
installera den nedre oliepluggen.

ENOF00341-0

ENONO00032-0
Anmarkning

Om det ar vatten i oljan, som ger den ett
mjolkférgat utseende, kontaktar du din
aterforsaljare.

ENONO00303-0
Anmarkning

Anvand  originalvaxellddsolia  eller  den
rekommenderade (API GL-5: SAE #80 till #90).
Volym som behdévs: ca 370 ml.

ENOMO00100-0

3. Forvaring under lagsidsong

Innan du bérjar férvara din utombordsmotor
ar det ett bra tillfalle att f& den servad och
forberedd av din aterforsaljare.

ENOWO00096-0

N\ FORSIKTIGHET

Fore service av motorn for férvaring:

® Ta bort batterikablarna.

@ Ta bort tandhattarna fran tandstiften.
® KOor inte motorn utanfér vattnet.




ENOMO00101-0

Motor

1.

© N o O

Tvétta motorns utsida och spola igenom
kylvattensystemet  med  sGtvatten.
Tom vattnet fullstandigt.

Torka bort ytvatten med en oljig trasa.
Anvand en torr trasa for att helt torka
bort vatten och salt fran de elektriska
komponenterna.

Tom allt bransle fran bransleslangarna,
branslepumpen och férgasaren och
rengOr dessa delar.

Tank pa att om bensin finns i forgasaren
lange kommer gummi och lack att
utvecklas, vilket leder till att flottérventilen
fastnar och bransleflddet begransas.

Ta bort tandstiffen och spruta
forvaringsolja (finns hos auktoriserade
aterforsaljare) i forbranningskammaren
genom tandstifthdlen medan du sakta
vander motorn med hjalp av snorstarten.
Byt motorolja.

Byt véxellddsolja i véxellddan.

Applicera fett pa propelleraxeln.
Applicera fett p& alla glidande delar,
fogar, muttrar och bultar.

Stall upp utombordsmotorn vertikalt pa
en torr plats.

ENOWO00097-0

INSPEKTION OCH UNDERHALL

ENOMO00325-0

4. Kontroll fore séisong

/\ VARNING

Se till att anvdnda en trasa for att ta bort
brinsle som finns kvar i kdpan och slang
den i enlighet med lokala brandskydds- och
miljoskyddsforeskrifter.

1.

Kontrollera att véaxeln och gasen
fungerar korrekt.

(Se till att vrida propelleraxeln nar du
kontrollerar vaxelfunktionen for annars
kan vaxelldnkaget skadas.)

ENON00034-0
Anmarkningar

Foljande &tgérder méste vidtas nar du forst

anvander motorn efter vinterforvaring.

1. Fyllbrénsletanken helt.

2. Varm upp motorn i 3 minuter i laget
"NEUTRAL".

3. Kdér motorn i 5 minuter i den lagsta
hastigheten.

4. Koérmotorn i 10 minuter i halv hastighet.

| steg 2 och 3 ovan kommer den olia som

anvéndes for forvaring inne i motorn att spolas

ut for att sékerstélla optimala prestanda.
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INSPEKTION OCH UNDERHALL

ENOMO00105-0

5. Motor under vatten

Efter att du har tagit din utombordsmotor ur
vattnet tar du den omedelbart till din
aterforséljare.

Foljande &r nodatgarder som ska vidtas for

en utombordsmotor under vatten, om du

inte kan ta den till din aterforsaljare direkt.

1. Tvéatta utombordsmotorn med
sOtvatten for att ta bort salt eller smuts.

2. Ta bort motorns oljeavtappningsskruv
och tém vatten och olja fullstandigt fran
motorn.

3. Ta bort tAndstiften och tom vattnet helt

frdn motorn genom att dra i snorstarten
flera ganger.
Byt oljefiltret och fyll pa oljan till ratt niva.
Oljan och filtret kan behdva bytas igen
efter att ha kort en kort period for att f&
ut all fukt ur vevhuset.

4. Spruta in en tillrdcklig mangd motorolja
genom tandstifthalen.

Dra i snorstarten flera ganger for att

ollan ska cirkulera genom hela
utombordsmotorn.
ENOWO00098-0
/N FORSIKTIGHET

Forsok inte starta utombordsmotorn under
vatten omedelbart efter att den atertackts,
fér da kan motorn skadas allvarligt.

ENOMO00106-0

6. Forsiktighetsatgarder vid kallt
véider

Om du fortdjer din béat vid kallt vader i
temperaturer under 0 °C, finns det risk att
vattnet fryser i kylvattenpumpen, vilket kan
skada pumpen, pumphijulet etc. For att
undvika detta problem, sénker du ned den
nedre halvan av utombordsmotorn i vattnet.



ENOMO00107-0

7. Kontroller efter att ha slagit i
undervattensforemal

Att sl& i havsbotten eller ett undervattensfo-
reméal kan skada utombordsmotorn allvar-
ligt. Ta omedelbart utombordsmotorn H{ill
aterforséljaren och be om foliande kontroller.

1. Loshet eller skada pé kraftenhetens in-
stallationsbultar, vaxellddans och férlang-
ningsléddans bultar, propelleraxelhusets
bultar, propellerns eller propelleraxelns
Ovre och nedre monteringsgummibultar
och/eller monteringsfastets bultar.

Be en auktoriserad aterforsaljare spanna
|6sa bultar och muttrar och byta ut skadade
delar.

2. Skada pémonteringsgummi, tiltstoppare,
tryckstag, véaxlar och koppling och/eller
propeller.

Be en auktoriserad éaterforsaljare byta ut
skadade eller defekta delar.

INSPEKTION OCH UNDERHALL
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1 FELSOKNING

ENOMO00326-0
Om du stoter pa ett problem tittar du pa checklistan nedan for att avgora orsaken och vidta

lamplig atgard.
En auktoriserad aterforséaljare ger dig alltid garna hjalp och information.
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FELSOKNING

Motorn startar men stannar snart

Onormalt hogt motorvarvtal

Overhettning av motorn

Mojlig orsak

ANNAT

® | Motorn startar inte

® | Dalig tomgang

® | Dalig acceleration

® | Onormalt I&gt motorvarvtal

Felaktig justering av gaslank

Otillrackligt kylvattenflode, tilltappt eller defekt pump

Defekt termostat

Kavitation eller ventilation

Felaktigt propellerval

Skadad eller bojd propeller

Felaktigt tryckstagslage

Obalanserad last pa bat

Akterspegeln for hog eller for lag
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1 VERKTYGSSATS OCH RESERVDELAR

ENOMO00327-0
Har foljer en lista 6ver de verktyg och reservdelar som medfdljer motorn.

Komponent Kvantitet Anmarkning

Verktygsvéska 1

Tang 1

Hylsnyckel 1 10 x 13 mm
Serviceverktyg Hylsnyckel 1 16 mm

Hylsnyckelhandtag 1

Skruvmejslar 1 Krysspér och raka spar

Skruvmejselhandtag 1

Nodstartsnére 1 1600 mm

Tandstift 2 NGK DCPR6E
Reservdelar Saxsprint ’

Stoppbrytarlas 1

1 121

Delar férpackade | Brénsletank
med motor Primerblasa 1 sats




1 TILLVALSTILLBEHOR

ENOM00328-0 Spolningstillbeh6r

Varvraknare

ENOF00102-0

Originalvaxelladsolja (500 ml)

ENOF00564-0

Véiljare &S ENOF00104-0
1
' 5 Battringsfirg (300 ml)
@
-
=)
[ J
12p (=N
e N -
4P ENOF00105-0
ENOF00342-0
1. Valare Originalmotorolja (450 ml, 1 1)

Propeller

*1oHarsY,
@ ENOF00106-0

ENOF00459-0
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1 PROPELLERTABELL

ENOMO00329-0
Anvand en originalpropeller.

En propeller maste valjas sé att motorvarvtalet som mats med gasen helt dppen vid kryssning
ar inom det rekommenderade omradet.

9.9: 5000-6 000 r/min

Propeller- Propellerstorlek (blad x diameter x lutning)
markering tum mm
Latta batar 11,5 3x9,25x 11,5 3 x 235 x 292
10 3x9,25x10 3 x 235 x 254
9 3x9,25x9 3 x 235 x 229
8 3x9,25x8 3 x 235 x 203
7 3x9,2x6,9 3x234x174
6 3x9,2x6,1 3x 234 x 155
Tunga béatar 7 4x10x4 4 x254x178
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TOHATSU

Outboards
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